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MINISTERSTVO OBRANY SR                                               SAP: 6200001628 
    č.: AA- 408-27/2015-OOŠM                            
                                                   
                                                   

                       Výtlačok číslo:  
                                                         Počet listov: 5 
                                                        Prílohy: 2/2  

Kúpna zmluva č. 2015/242 
uzatvorená podľa  ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného  zákonníka v znení 

neskorších predpisov 
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
1.1. Kupujúci:        Slovenská republika  
                                                      Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 
   Kutuzovova 8 
                  832 47 Bratislava 
 
       Zastúpený:   JUDr. Jana JAKABOVÁ, LL.M. 
   riaditeľka Akvizičnej agentúry 
                                                 na základe plnomocenstva ministra obrany 
                                                     č. KaMO-1-55/2015, zo dňa 01. apríla 2015 
 
       Osoba oprávnená konať vo veciach technických, fakturačných a reklamácií: 
                                                      Mgr. Miroslav PURDEŠ        tel. č.: 0960/311540  
            riaditeľ Úradu centrálnej logistiky MO SR – dočasne preložený, 

           alebo ním poverená osoba      e-mail: UCL.letectvo@mil.sk  
                                                                                
       IČO:                   30 845 572 
       Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
       IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215 
 
       (ďalej len „kupujúci“) 
 
 
 
1.2.  Predávajúci:                    MANIPUL s.r.o. 

  Letecká 11 
  831 03 Bratislava – Nové Mesto 

 
Zastúpený:  Mgr. Marián ANDRAŠČÍK  
   generálny riaditeľ 
   na základe priloženého plnomocenstva zo dňa 21.8.2014 
 

       Osoba oprávnená konať vo veciach technických, fakturačných a reklamácií: 
       Ing. Vladimír KOLÁČEK    tel.: 0907707527, 0905640316  
                        fax: 032/7445117 

                           
IČO:  31 426 921 
IČ DPH:    SK2020384212 
Bankové spojenie:                 ČSOB a.s. Trenčín 
IBAN:         SK06 7500 0000 0002 1120 2403                  
           
Predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vložka 
číslo 86620/B  
 
(ďalej len „predávajúci“) 
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Článok II. 
Predmet kúpnej zmluvy 

 
2.1.  Predmetom tejto kúpnej zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu tovar „Náhradné 

diely a materiál pre zabezpečenie prevádzky leteckej techniky An-26“ (ďalej len 
„tovar“), previesť na neho vlastnícke právo k dodávanému tovaru a záväzok kupujúceho riadne 
dodaný tovar prevziať a zaplatiť za dodaný tovar cenu v súlade s článkom III. tejto zmluvy.   

2.2.  Špecifikácia a množstvo tovaru, ktorý je predávajúci povinný kupujúcemu dodať je uvedená 
v Prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

2.3.  Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je povinný pri plnení zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou a nie je oprávnený plnením zo zmluvy poveriť tretiu osobu s výnimkou 
prepravy tovaru do miesta dodania. 

 
 

Článok III. 
Cena a platobné podmienky 

 
3.1.  Cena za tovar je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona NR SR č.18/1996 Z. z.  

o  cenách v znení  neskorších predpisov v celkovej výške: 
           

6 914,56 € vrátane DPH 20% 
(slovom šesťtisícdeväťstoštrnásť 56/100 Eur  ) 

         
        V celkovej cene sú zahrnuté všetky  náklady predávajúceho súvisiace s dodaním tovaru do 

miesta dodania, vrátane nákladov na dopravu. 
3.2.  Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym, resp. čiastkovým splnením jeho 

záväzku spôsobom a v mieste dodania v súlade s touto zmluvou. V prípade poskytnutia 
čiastkového plnenia bude fakturácia vykonávaná postupne, na základe samostatných faktúr 
vystavených vždy po čiastkovom dodaní tovaru. 

3.3.  Po prevzatí tovaru v mieste dodania vystaví predávajúci do 15 dní faktúru a odošle ju na adresu 
Úrad centrálnej logistiky Ministerstva obrany SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava v dvoch 
výtlačkoch. Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti v súlade s § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. K faktúre je predávajúci povinný 
priložiť potvrdený dodací list podľa článku IV. tejto zmluvy. 

3.4.  Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento  účel 
sa za deň úhrady považuje dátum odpísania oprávnene účtovanej sumy z účtu kupujúceho. 

3.5.  Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná a to 
najneskôr v deň jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. 
Nová lehota začína plynúť znova odo dňa doručenia opravenej faktúry. 

 
 

Článok  IV. 
Miesto, spôsob a termín plnenia 

 
4.1.   Miesto dodania tovaru je Vojenský útvar 9994 Nemšová,  ul. Slovenskej armády 52, 914 41 

Nemšová. 
4.2.   Predávajúci sa zaväzuje  dodať tovar v celom rozsahu v termíne najneskôr do 31. 10. 2015 

vrátane. Zmluvné strany sa dohodli, že dodanie tovaru po častiach je možné. 
4.3. Predávajúci vyrozumie o termíne dodania tovaru najmenej 3 pracovné dni vopred osobu 

oprávnenú konať za kupujúceho vo veciach prevzatia tovaru, ktorou je len pre účely  tejto 
zmluvy veliteľ Vojenského útvaru 9994 Nemšová pplk. Ing. Vladimír KOTRUS tel.: 0960 
336 200, fax: 0960 336 525, e-mail: vladimir.kotrus@mil.sk a ULZ.MLFZZZ@mil.sk, alebo 
ním písomne poverená osoba. Uvedená osoba vykoná v mieste dodania kontrolu úplnosti 
dodaného tovaru v rozsahu svojej pôsobnosti.                
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4.4.   Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené na dodacom liste, na ktorom bude uvedená 
jednotková cena tovaru a jeho celková výška, a ktorý za obidve zmluvné strany podpíšu osoby 
oprávnené vo veciach prevzatia a odovzdania tovaru. Kópiu tohto potvrdeného dodacieho listu 
priloží predávajúci k faktúre. 

4.5.  Prepravu tovaru do miesta dodania zabezpečí predávajúci na vlastné náklady a  
nebezpečenstvo.  

4.6.  Dodanie tovaru sa uskutoční výhradne v pracovné dni a v pracovnom čase kupujúceho  od 
800hod   do 1400 hod.  

 
 

Článok V. 
Kvalita tovaru, záruka, zodpovednosť za vady 

 
5.1.  Predávajúci je povinný dodať tovar v dohodnutom množstve, kvalite a vo vyhotovení podľa 

článku II. tejto zmluvy a Prílohy č.1 k zmluve, spôsobilý na použitie na obvyklý účel.  
5.2.   Predávajúci sa zaväzuje, že tovar je novo vyrobený (rok výroby nie starší ako 2013), doteraz 

nepoužívaný a zodpovedá požadovanej kvalite. Rok výroby bude uvedený na obale tovaru, 
ktorému sa počíta dobový rezurz a je jeho použitie časovo ohraničené. 

5.3.   Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku za akosť tovaru spočívajúcu v tom, že tovar bude po 
záručnú dobu spôsobilý na použitie na obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. 
Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku na tovar  v záručnej  dobe 12 mesiacov. Záručná 
doba začína plynúť nasledujúci deň po prevzatí tovaru kupujúcim. Záruka sa počíta len pri 
používaní náhradných dielov a agregátov, ktoré nemajú charakter spotrebného materiálu.  

5.4.   Kupujúci je povinný v prípade vyskytnutia vady na dodanom tovare vady písomne oznámiť 
predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr však do uplynutia dohodnutej 
záručnej doby. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba neplynie 
po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady, za ktoré zodpovedá predávajúci 
a začína znova plynúť od nasledujúceho dňa po dni odovzdania bezvadného tovaru. 

        Oznámenie o reklamácii musí obsahovať: 
          - číslo zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodaný, 
 - číslo dodacieho listu, 
          - názov a označenie reklamovaného tovaru, 
          - popis vady, 
         - počet vadných kusov. 
5.5. Nároky kupujúceho z vád tovaru sa spravujú režimom § 436 a súvisiacich ustanovení 

Obchodného zákonníka. Voľbu nároku z vád tovaru uvedie kupujúci v oznámení o reklamácii 
predávajúcemu bez zbytočného odkladu.  

5.6.  Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 dní odo dňa doručenia 
reklamácie. 

5.7.  Záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté nesprávnym používaním alebo ako následok živelnej 
pohromy. 

 
 

Článok VI. 
Nadobudnutie vlastníckeho práva 

 
6.1.  Kupujúci nadobúda užívacie právo k tovaru dňom jeho prevzatia v mieste dodania, podpisom 

dodacieho listu a  vlastnícke právo k tovaru vzniká dňom zaplatenia ceny v súlade s článkom 
III. tejto zmluvy. 
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Článok VII. 
Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 

 
7.1.  V prípade, že predávajúci nedodrží termín plnenia dohodnutý v tejto zmluve, uhradí 

kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného tovaru za každý deň 
omeškania. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s dodaním tovaru z dôvodu pôsobenia vyššej 
moci (napr. živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk) kupujúci neuplatní zmluvnú pokutu voči 
predávajúcemu po dobu trvania vyššej moci. 

7.2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry uhradí tento predávajúcemu úrok 
z omeškania vo výške 0,05 % z neuhradenej sumy za každý deň omeškania.  

7.3.  V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v dobe dohodnutej v článku V. tejto 
zmluvy, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 20,00 EUR za každý deň omeškania. 

7.4.  Zmluvné pokuty a úrok z omeškania dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle 
na  tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda. 

7.5.   Dohodnuté zmluvné pokuty a úrok z omeškania povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 
dní odo dňa ich uplatnenia. Základom pre ich výpočet sú ceny s DPH. 

 
 

Článok VIII. 
Odstúpenie od zmluvy 

 
8.1. Od tejto zmluvy môže ktorákoľvek strana odstúpiť, ak dôjde k podstatnému porušeniu 

zmluvných povinností druhou stranou a v ostatných prípadoch stanovených v Obchodnom 
zákonníku. Odstúpenie musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné a musí 
v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. Účinky odstúpenia 
od tejto zmluvy nastanú dňom, kedy bude písomné oznámenie o odstúpení strany odstupujúcej 
doručené druhej strane. Zásielka s oznámením o odstúpení sa považuje za doručenú aj vtedy, ak 
bola vrátená ako nedoručiteľná. Zmluva v tomto prípade zaniká dňom nasledujúcim po vrátení 
zásielky. 

8.2. Za podstatné porušenie zmluvných povinností sa považuje na strane predávajúceho 
nedodržanie záväzku dodania tovaru v dohodnutom množstve, kvalite a termíne podľa tejto 
zmluvy. 

8.3. Za podstatné porušenie zmluvných povinností na strane kupujúceho sa považuje porušenie 
povinnosti zaplatiť za tovar kúpnu cenu podľa článku III. zmluvy. 

 
 

Článok IX. 
Záverečné ustanovenia 

 
9.1. Zmluva je platná dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a  zákona č. 40/1964  Zb. Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov.  

9.2. Zmluva môže byť zmenená alebo doplnená na základe dohody zmluvných strán iba formou 
písomných dodatkov k tejto zmluve, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.  

9.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve  inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a 
vznikajúce ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými 
predpismi. 

9.4. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorých štyri (4) vyhotovenia obdrží 
kupujúci a jedno (1) vyhotovenie obdrží predávajúci. 

9.5. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov. 
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9.6. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluva je uzavretá po vzájomnom prerokovaní, pred jej 
podpísaním si ju prečítali, uzavreli ju slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 
podmienok, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali.  

9.7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 
 Príloha č. 1: Cena a špecifikácia dodávaného tovaru, 
 Príloha č. 2: Kópia splnomocnenia .  
 
    V Bratislave,  dňa                                                         V Bratislave, dňa 
  
 Za predávajúceho:                                                      Za kupujúceho: 
 

 
 
 
 
       Mgr. Marián ANDRAŠČÍK                JUDr. Jana JAKABOVÁ, LL.M. 

             generálny riaditeľ                           riaditeľka 
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Príloha č. 1 
  

ku KZ č. 2015/242 Cena a špecifikácia dodávaného tovaru 
 

P.č. Názov  
Jednotková 

cena v € 
bez DPH 

Jednotková 
cena v € s 

DPH 
Množstvo 

Cena 
celkom v 
€ s DPH 

1. Čap, 24 2110 44 16 10,25 12,30 10 123,00 
2. Čap, 24-3041-8-5 L102 16,20 19,44 10 194,40 
3. Čap, 24-3041-8-6 16,40 19,68 10 196,80 
4. Guma stierača, 24 5601 428 25,65 30,78 2 61,56 
5. Matica, 3336A-12KD 15,00 18,00 10 160,00 
6. Matica, 3373A-5KD 22,00 26,40 10 264,00 

7. 
Podložka zaistenia VRT AV72, 
72-437A 

20,00 24,00 30 720,00 

8. Tesnenie, 24-0350-57 70,00 84,00 2 146,00 
9. Vložka čističa, 8D2 966 0 022 1 380,00 456,00 2 912,00 
10. Vložka čističa, 8D2 966 0 022 4 836,00 1003,20 2 2006,40 

11. 
Žiarovka na podsvit, CM 6839 
L10 

27,00 32,40 10 324,00 

12. Žiarovka na test, ML-328 L102 15,00 18,00 10 180,00 
13. Žiarovka, ML-0327 L102 15,00 18,00 10 180,00 
14. Žiarovka, SMZ 28-20-1 L102 24,00 28,80 10 288,00 
15. Žiarovka, SMZ 28-70 L102 52,00 62,40 10 624,00 
16. Žiarovka, SM 24 28V 20W 18,50 22,20 10 220,00 
17. Žiarovka, SM 25 28V 20W 24,00 28,80 10 288,00 
18. Žiarovka, SM 37 11,00 13,20 2 26,40 
Spolu: 6914,56 



 

 

 
 

Príloha č. 2

SPLNOMOCNENIE

Spoločnosť Manipul s.r.o., so sídlom Letecká 11, 831 03 Bratislava, 911 01 Trenčín,
IČO: 31 426 921

splnomocňuje

Mgr. Mariána Andraščíka

generálneho riaditeľa spoločnosti Manipul s.r.o., bytom
, k zastupovaniu spoločnosti Manipul s.r.o. ku všetkým rokovaniam na Ministerstve

obrany Slovenskej republiky (MO SR), vrátane podpisovaniu zápisov z týchto rokovaní,
podpisovaniu obchodných ponúk, obchodných zmlúv a všetkých právnych náležitosti týkajúcich sa
obchodných a iných vzťahov medzi MO SR a spoločnosťou Manipul s.r.o.

V Trenčíne, dňa 21.8 2014

Ing. Rudolf Magyarics
Konateľ spoločnosti Manipul s.r.o.

Vyjadrenie generálneho riaditeľa Manipul s.r.o.
Splnomocnenie prijímam v plnom rozsahu

V Trenčíne, dňa

Mgr. Marián Andraščík
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